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Tabella 2 — Analisi di pesticidi nelle acque potabili

Nel biennio 2016 e 2017 sono stati analizzati altri 45 campioni prelevati da fonti utilizzate per
I'approvvigionamento di acqua potabile potenzialmente a rischio di inquinamento. Questi sono stati
selezionati in modo specifico tra tutte le fonti che alimentano gli acquedotti pubblici in Alto Adige se su
almeno il 20% della superficie del loro bacino idrografico viene praticata I'agricoltura intensiva oppure
se le fonti stesse si trovano in zone dedite ad agricoltura intensiva. In alcuni campioni di acqua di questi
sorgenti/pozzi sono state rilevate tracce di pesticidi*:

Luogo Anno Sostanza
Locherstollen (Lagundo) 2016 2 prelievi: 0,11 ug/L e 0,05 ug/L Metalaxyl
2017 Un prelievo mit 0,13 ug/L Metalaxyl (A)
Sorgente Trattner (Bressanone- | 2016 0,02 pg/L Diclorbenzamide (A B)
Sarnes)
Sorgente Séll (Termeno) 2017 0,02 pg/L Metossifenozide (A B)
Pozzo Warth (Cornaiano) 2017 0,01 pg/L Diphenylamina (A B)
Pozzo Pangarth (Lana) 2017 0,01 pg/L Dichlorbenzamide (C)
Sorgente Aich (Merano) 2017 2 prelievi: 0,03 pg/L und 0,01 pg/L Diclorbenzamide

(A)

A Tacqua viene miscelata con altra proveniente da altri pozzi/sorgenti prima di essere immessa in rete.
Di conseguenza la concentrazione delle eventuali sostanze presenti risulta all’'utenza molto inferiore e,
comunque, sempre entro il limite di legge.

B Utilizzo solo in casi di emergenza

€ Accumulo in controserbatoi (attraverso la rete)
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Comune di prelievo/Gemeinde

APPIANO SULLA STRADA DEL
VINO/EPPAN AN DER WEINSTRASSE
CORTACCIA SULLA STRADA DEL
VINO/KURTATSCH AN DER
WEINSTRASSE

MAGRE SULLA STRADA DEL
VINO/MARGREID AN DER
WEINSTRASSE

LAGUNDO /ALGUND
SCENA/SCHENNA
BRESSANONE/BRIXEN

LANA/LANA
POSTAL/BURGSTALL

LAGUNDO /ALGUND
LAGUNDO /ALGUND
LAGUNDO /ALGUND

LAGUNDO /ALGUND

TERMENO SULLA STRADA DEL
VINO/TRAMIN AN DER WEINSTRASSE

EGNA/NEUMARKT

APPIANO SULLA STRADA DEL
VINO/EPPAN AN DER WEINSTRASSE

APPIANO SULLA STRADA DEL
VINO/EPPAN AN DER WEINSTRASSE

APPIANO SULLA STRADA DEL
VINO/EPPAN AN DER WEINSTRASSE

APPIANO SULLA STRADA DEL
VINO/EPPAN AN DER WEINSTRASSE
CORTACCIA SULLA STRADA DEL
VINO/KURTATSCH AN DER
WEINSTRASSE

MAGRE SULLA STRADA DEL
VINO/MARGREID AN DER
WEINSTRASSE

MAGRE SULLA STRADA DEL
VINO/MARGREID AN DER
WEINSTRASSE

MAGRE SULLA STRADA DEL
VINO/MARGREID AN DER
WEINSTRASSE

MAGRE SULLA STRADA DEL
VINO/MARGREID AN DER
WEINSTRASSE

SALORNO/SALURN

NATURNO/NATURNS

APPIANO SULLA STRADA DEL
VINO/EPPAN AN DER WEINSTRASSE
APPIANO SULLA STRADA DEL
VINO/EPPAN AN DER WEINSTRASSE
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Entnahmepu Descriz.punto di

Codice

punto di

prel./Kodex
Descriz.corpo idrico/TWL nkt
Frangarto / Frangart TO1

Cortaccia / Kurtatsch Qo1

Qo1, Q02,

Q03, Q04,
Magre / Margreid Qo5
Lagundo paese / Algund Dorf Qo3
Scena / Schenna TO1
Sarnes / Sarns Qo1
Lana / Lana T05
Postal / Burgstall To4
Lagundo paese / Algund Dorf Qo3

Lagundo paese / Algund Dorf RO1
Lagundo paese / Algund Dorf Qo3

Lagundo paese / Algund Dorf RO1

Soll / Soll Qo1
Egna / Neumarkt

San Michele / St. Michael T0O3
San Michele / St. Michael To4
San Michele / St. Michael Qo4
San Michele / St. Michael TO6
Cortaccia / Kurtatsch Qo1
Magre / Margreid Qo3
Magre / Margreid Qo4
Magre / Margreid Qo1
Magre / Margreid Qo2
Salorno / Salurn Qo2

Naturno Cirlano / Naturns Tschirland
Frangarto / Frangart TO1

Cornaiano / Girlan TO1

Tabella 2

prelievo/Entnahmeort

Pozzo Breithof /
Tieforunnen Breithof

Sorgente Aubach di sopra
/ Aubachquelle obere

Sorgenti Regenstein /
Quellen Regenstein
sorgente "Locher" /
Quelle Locher

pozzo campo sportivo /
Tieforunnen Sportplatz
Sorgente Trattner / Quelle
Trattner

pozzo "Zollbrunnen" /
Tieforunnen Zollbrunnen
Tb Feldweg Il

sorgente "Locher" /
Quelle Locher
Serbatoio Dorf /
Reservoir Dorf

sorgente "Locher" /
Quelle Locher
Serbatoio Dorf /
Reservoir Dorf

sorgente Séllquelle ex
Lotterbrunnen / Séllquelle
ex Quelle Lotterbrunnen
Pozzo convento
Capuccini

Pozzo Stroblhof Sud /
Tieforunnen Stroblhof Stid
Pozzo Stroblhof Nord /
Tieforunnen Stroblhof
Nord

Sorgente Turmbach
Maderneid / Quelle
Turmbach Maderneid
Pozzo Schulthaus nuovo
Sud / Tieforunnen
Schulthaus neuer Std

Sorgente Aubach di sopra
/ Aubachquelle obere

Sorgente Regenstein 3/
Quelle Regenstein 3

Sorgente Regenstein 4 /
Quelle Regenstein 4

Sorgente Regenstein 1/
Quelle Regenstein 1

Sorgente Regenstein 2/
Quelle Regenstein 2
sorgente Vettori (sopra la
strada) / Quelle Vettori
(oberhalb StraBe)

Bad Kochenmoos -
Ruheoase 29.11

Pozzo Breithof /
Tieforunnen Breithof
Pozzo Warth /
Tieforunnen Warth
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Codice
acqued

otto/Kod
ex TWL Descriz.corpo idrico/TWL

Comune di prelievo/Gemeinde

CERMES/TSCHERMS T0001
MERANO/MERAN T0001
MERANO/MERAN T0001
LANA/LANA T0001
LANA/LANA T0001
EGNA/NEUMARKT T0003

APPIANO SULLA STRADA DEL VINO/EPP T0003

APPIANO SULLA STRADA DEL VINO/EPP T0003

VADENA/PFATTEN T0001
VADENA/PFATTEN T0004
TERLANO/TERLAN T0001

APPIANO SULLA STRADA DEL VINO/EPP T0007

APPIANO SULLA STRADA DEL VINO/EPP T0007

MERANO/MERAN T0001
MERANO/MERAN T0001
MERANO/MERAN T0001
SCENA/SCHENNA T0001
MERANO/MERAN T0001
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Cermes / Tscherms

Merano / Meran

Merano / Meran

Lana / Lana
Lana / Lana

Laghetti / Laag
San Paolo / St. Pauls

San Paolo / St. Pauls

Codice
punto di
prel./Kodex

Agenzia provinciale per 'ambiente e la tutela del clima

Entnahmepu Descriz.punto di

nkt

T02

Q05

Qo6

To4

Qo4

TO1
TO1

Qo1

Vadena Castello / Vadena Castellc TO1

Hirschen / Hirschen

Terlano / Terlan

Monticolo / Montiggl

Monticolo / Montiggl
Merano / Meran
Merano / Meran
Merano / Meran
Scena / Schenna

Merano / Meran

TO1

TO1

TO1

T02

Qo2

Qo2

Qo3

TO1

TO1

Tabella 2

prelievo/Entnahmeort
Pozzo nuovo "Trankweg"
/ neuer Tieforunnen
Trankweg

sorgente Friegele orogr
dx ovest / Quelle Friegele
orogr. rechts West
sorgente Friegele orogr.
sx est / Quelle Friegele
orogr. links Ost

pozzo "Pangarth” in via
della chiesa / Tieforunnen
Pangarth Kirchweg
sorgente "Gasser" /
Gasserquelle

Pozzo Laag /
Burgbrunnen Laag

Pozzo / Tieforunnen

Sorgente Flor / Florquelle
Pozzo Castello /
Tieforunnen Castello

TB Hirschen

Pozzo Margarethenwald /
Tieforunnen
Margarethenwald

Pozzo Vadena 1
(Monticolo) / Tieforunnen
Pfatten 1 (Montiggl)
Pozzo Vadena 2
(Monticolo) / Tieforunnen
Pfatten 2 (Montiggl)
sorgente Aica / Quelle
Aich (superiore-alta)
sorgente Aica / Quelle
Aich (inferiore-bassa)
sorgente Saltusio / Quelle
Saltaus

pozzo campo sportivo /
Tieforunnen Sportplatz
Pozzo Planta /
Tieforunnen Planta
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